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SENTIRSI A CASA

— Stufa a legna Charlotte

& \
BELLEZZA
DELLA FIAMMA

Compatta e contenuta nei Grande resa e minime Risparmio concreto
volumi, Charlotte & una stufa emissioni (polveri 10 mg/Nm?3), anche nell’acquisto grazie al
dal design versatile, ideale per certificata 5 Stelle di rimborso fino al 65% con il
qualsiasi contesto arredativo Prestazione Ambientale Conto Termico

Stufe,cucine,caminetti e termoprodotti ®

alegna e a pellet, 100% Made in Italy Nmrmlm

La Nordica-Extraflame riscalda la vita .
PALAZZETTI Extraflame

//stufelegna.palazzetti.it IL CALORE CHE PIACE ALLA NATURA www.lanordica-extraflame.com Riscalda la vita.
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YOUR STOVE, OUR PASS

Le stufe
combinate
Nobisy

Sceglicome combinare pellet e legna
inun prodotto solo.
Il tuo modo di essere libero.

Crediamo nellaliberta totale discegliere tra pellet e legna.
Per questoabbiamo sviluppato il concetto diibrido

e dibi-fuel, due modidifferentidivivere ilriscaldamento
della tua casa.

UNICA

Unica ¢ la stufaibridapellet elegnache
gestisce automaticamente il passaggio trai
due combustibilie impostain modo autonomoii
ciclidipulizia del braciere.

LIBERA

Libera ¢ la stufa bi-fuel con passaggio manuale
traicombustibili: puoi usarlacome una stufa
apelletoppure a legna,inbase all’'atmosfera
dellatuacasa e alle condizioni del mercato.

FREE TO CHOOSE

Scopri di pitl su www.nobisfire.it
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N°3 AGOSTO/AUGUST 2024

' inverno si avvicina, e con esso la nuova stagione termica.

Negli ultimi anni si sta affermando come prioritaria la scelta di sistemi

di riscaldamento tecnologicamente avanzati, che vadano nella di-

rezione di una sempre maggiore efficienza e sostenibilith ambientale.

Anche per rispondere agli ambiziosi obiettivi climatici fissati dall'Unione

Europea, cheimpongono una drastica riduzione delle emissioni e l'adozione
di tecnologie “pulite”.

| sistemi alimentati a biomasse, come stufe e caldaie, utilizzano fonti
rinnovabili, contribuendo in maniera decisa alla decarbonizzazione e
alla riduzione delle emissioni inquinanti.

Il turnover tecnologico aiuta Uambiente: secondo dati recenti, tra 2010
e 2022 le emissioni di Pm10 causate dagli apparecchi a legna e pellet in
Italia sono diminuite del 40%, al netto di una sostanziale stabilita del par-
co installato. Resiste tuttavia nel nostro Paese un parco ancora vetusto,
per i due terzi composto da apparecchi con un’eta superiore ai 10 anni.

In questo contesto, il Conto Termico si rivela un prezioso alleato sia per
le famiglie che per le aziende. L'incentivo infatti, recentemente rinnovato
dal Governo e ampliato nella platea dei beneficiari, promuove interventi
mirati all’efficienza energetica e alla produzione di energia termica da fonti
rinnovabili.

Questo strumento ha dato negli anni un contributo determinante al
miglioramento della qualitd dell'aria e, insieme ai bandi di finanzia-
mento locali e regionali, pud rappresentare un prezioso volano per la
riqualificazione energetico-ambientale del parco generatori a biomassa.

Veronafiere intercetta da sempre il dinamismo di questa filiera simbolo
dell’eccellenza del Made in Italy. Il 2025 sara I'anno di Italia Legno Energia,
la manifestazione biennale dedicata al mondo del riscaldamento e della
produzione di energia dal legno e dalle biomasse, che si terra ad Arezzo
dal 6 all’8 marzo. Mentre a dal 18 al 21 febbraio 2026 tornera Progetto
Fuoco, il punto di riferimento internazionale per la filiera che va
“dal bosco al camino”, I'evento che piu di tutti mette in scena le migliori
tecnologie e innovazioni del settore.
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design e tecnologia... andare oltre

N°3 AGOSTO/AUGUST 2024

Federico Bricolo, Veronafiere SpA President

Sustainability and innovation
for the new Thermal season

inter is approaching, and with it the new heating season.
In recent years, the choice of technologically advanced hea-
ting systems that move in the direction of increasing efficiency
and environmental sustainability has been emerging as a priority. Also to
meet the ambitious climate goals set by the European Union, which require
a drastic reduction in emissions and the adoption of “clean” technologies.

Biomass-fueled systems, such as stoves and boilers, use renewable
sources, making a major contribution to decarbonization and reducing
pollutant emissions.

Technological turnover helps the environment: according to recent data,
between 2010 and 2022 Pm10 emissions caused by wood and pellet bur-
ning appliances in Italy decreased by 40 percent, net of a substantial stabi-
lity of the installed fleet. However, an aging fleet still persists in our coun-
try, two-thirds of which is composed of appliances over 10 years old.

In this context, the Conto Termico proves to be a valuable ally for both hou-
seholds and businesses. In fact, the incentive, recently renewed by the govern-
mentand expanded inthe number of beneficiaries, promotes interventions aimed
at energy efficiency and thermal energy production from renewable sources.

This tool has been instrumental in improving air quality over the years
and, together with local and regional funding calls, can be a valuable dri-
ver for energy-environmental upgrading of the biomass generator fleet.

Veronafiere has always intercepted the dynamism of this supply chain that
is a symbol of Made in Italy excellence. 2025 will be the year of Italia Legno
Energia, the biennial event dedicated to the world of heating and energy
production from wood and biomass, to be held in Arezzo from March 6 to 8.
While February 18-21, 2026 will see the return of Progetto Fuoco, the inter-
national benchmark for the supply chain “from the forest to the fireplace,” the
event that most showcases the industry’s best technologies and innovations.

O |- __"ln:--
nnovazione e Sostenibilita.

""combinate legna pellet. Il suo design esclusivo si
ende con la piu avanzata tecnologia di Jolly Mec.

siufa permette il passaggio automatico legna
esenta la scelta ideale per chi cerca una
ercato che privilegia innovazione e

jolly-mec.it
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www.unical.eu

[TALIA
LEGNO
ENERGIA

dal Bosco al Camino

e

NUA AU

E4

=% IR~ ' TORNA AD AREZZO ITALIA LEGNO ENERGIA,
= ‘ R ' LA FIERA DEL RISCALDAMENTO A LEGNA E PELLET

DM 186 DEL 07/11/2017

Dal 6 all’8 marzo 2025 ad Arezzo I'unico appuntamento italiano del comparto

NUA AU é la stufa a pellet canalizzata con sistema brevettato di pulizia automatica del braciere
durante il funzionamento e gestione intelligente della combustione tramite radiocomando palmare
dotato di sensore di temperatura ambiente o APP e Wi-Fi di serie. In due colori: champagne, silver.

talia Legno Energia é l'unico biomassa: economicita, sostenibilita, = nazionale per superficie forestale
appuntamento italiano del 2025 sicurezza e possibilita di accedere con 1,24 milioni di ettari) e precede il
dedicato al riscaldamento a agli incentivi del Conto Termico. Piemonte (9956mila ettari).
biomassa: si svolgera dal 6 all’8 Nei padiglioni espositivi della
marzo la nuova edizione della Fiera di Arezzo saranno in mostra
manifestazione biennale organizzata caminetti, stufe, cucine, barbecue;
da Veronafiere SpA, che negli caldaie e grandi impianti a biomassa;
anni pari organizza a Verona pellet, cippato e legna da ardere;
Progetto Fuoco, la piu importante macchine per pellet; fumisteria ed
manifestazione internazionale in accessori.
questo settore.

AG S.p.A. | Castel d’Ario (MN) | tel. 0376 57001 | info@unical-ag.com | www.unical.eu | B in M O]

OLLA AU

Particolarmente sensibili a queste
LA BIOMASSA, RISORSA opportunita sono inoltre gli operatori
REALE PER LA TRANSIZIONE dell'agriturismo, le aziende agricole
ENERGETICA e le Pubbliche Amministrazioni.
Uno degli obiettivi di Italia Legno Non & un caso che I'evento si svolga
Energia 2025 € quello di avvicinare in Toscana, regione che con 1,19
i consumatori finali ai benefici milioni di ettari di boschi e foreste
della filiera corta e delle energie da segue di poco la Sardegna (leader

INFO POINT

Italia Legno Energia :tal!a Legno E.nergla will I_Je the only BIOMASS, A REAL RESOURCE FOR
talian event in 2025 dedicated to THE ENERGY TRANSITION
returns to Arezzo biomass heating: the new edition One of the goals of Italia Legno Energia

the wood and pellet of the biennial event organized by 2025 is to bring end consumers closer

'_ .'AppStore TN
i o

" D> Coogicb heating fair Veronafiere SpA, which in even years to the benefits of the short supply chain
g organizes Progetto Fuoco in Verona, and biomass energy: affordability,
OLLA AU & la stufa a pellet canalizzata dal design raffinato con sistema brevettato di pulizia automatica del braciere, the most important event in the world in | gystainability, safety and the possibility

radiocomando palmare e sonda ambiente integrata, APP e Wi-Fi di serie. Disponibile nella versione MIX con From 6 to 8 March 2025 in Arezzo this sector, will take place from of accessing Conto Termico incentives.
accensione a pellet e funzionamento a legna o solo funzionamento a legna classico. In tre colori: nero, tortora, corten. the only Italian event of the sector 6 to 8 March.
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«ITALIA LEGNO ENERGIA: un punto di riferimento
per la filiera delPenergia dal legno»

UNA SCELTA VINCENTE

Fattori quali 'economicita, la
sostenibilita e, non ultimo, 'accesso
agli incentivi del Conto Termico
offrono una visione del comparto
assolutamente positiva e convincente
a cui ora si aggiungono prestazioni
eccellenti e design di qualita.
Prospettive nuove e vantaggiose per
un mercato sempre piu esigente in
termini di risparmio energetico e
rispetto per 'ambiente e la persona.

¢

LEGNO

ENMERGIA
CLSHTIERE
FIERISTICO

DI AREZZD)

PERCHE ESSERCI

“Italia Legno Energia & divenuto sin
dalla prima edizione riferimento
per tutti i protagonisti della filiera
dell'energia dal legno - spiega
Adolfo Rebughini, Direttore Generale
di Veronafiere spa -. Non solo
produttori, ma anche installatori,
rivenditori e progettisti riuniti per
diffondere, nell'unico evento di
settore 2025 in Italia, le corrette
informazioni, i vantaggi e le buone
pratiche di un comparto comunque
vivace al quale il pubblico si rivolge
sempre piu con motivata attenzione”.

Grazie alla preziosa partnership
scientifica con Aiel (Associazione
Italiana Energie Agroforestali),
Italia Legno Energia dara inoltre
l'opportunita di aggiornarsi su tutti
i temi caldi del settore, quali ad
esempio le certificazioni, gli incentivi,
la progettazione e la scelta del
giusto pellet, attraverso un nutrito
programma di incontri, convegni e
workshop.

-:—’ — S
THERMORDSS! ©

Avvicinare i
consumatori
finali ai
benefici della filiera
corta e delle energie da
biomassa: economicita,
sostenibilita, sicurezza
e possibilita di accedere
agli incentivi del Conto
Termico

Fuics

A riprova della crescita continua

di Italia Legno Energia parlano i
numeri: nell’'ultima edizione del 2023
una superficie espositiva di 25.000
metri quadri, 150 brand espositori,
15.000 visitatori provenienti da tutte
le Regioni italiane.

Ogni informazione al sito
www.italialegnoenergia.it

Five product sectors will be on show
in the exhibition halls of the Arezzo
Trade Fair:

- fireplaces, stoves, cookers, barbecues;
« boilers and large biomass systems;

- pellets, wood chips and firewood;

« pellet machines;

» smoke and accessories.

Particularly sensitive to these opportu-
nities are also agritourism operators,
farms and Public Administrations.

8 | PF Magazine

It is no coincidence that the event is
being held in Tuscany, a region that
with 1.19 million hectares of woods and
forests just behind Sardinia (national
leader in terms of forest area with 1.24
million hectares) and ahead of Piedmont
(995 thousand hectares).

A WINNING CHOICE
Factors such as affordability, sustaina-
bility and, last but not least, access to

the Thermal Account incentives offer
an absolutely positive and convincing
vision of the sector, to which we now
add excellent performance and quality
design.

New and advantageous prospects
for a market that is increasingly
demanding in terms of energy
savings and respect for the
environment and people.

WHY BE THERE

“Since the first edition, Italia Legno
Energia has become a reference point
for all the players in the wood energy
supply chain,” explains Adolfo Rebughi-
ni, CEO of Veronafiere spa.

“Not only manufacturers, but also install-
ers, retailers and designers come togeth-
er to disseminate, in the only sector event
2025 in Italy, the correct information,
advantages and good practices of a lively

sector to which the public is increasingly
turning to with motivated attention.
Thanks to the valuable scientific
partnership with Aiel (Italian
Association of Agro-Forestry
Energies), Italia Legno Energia will
also provide the opportunity to
keep up to date on all the hot topics
in the sector, such as certifications,
incentives, planning and the choice
of the right pellet, through a packed

program of meetings, conventions
and workshops.

The numbers speak for the continuous
growth of Italia Legno Energia: in the
last edition of 2023 an exhibition area
of 25,000 square meters, 160 exhibitor
brands, 15,500 visitors from all Italian
regions.

All information at the website
www.italialegnoenergia.it

PF Magazine | 9



1M> ~PrROGETTO
N FUOCO

The most important
international Event
in the biomass heating sector

Verona Exhibition Centre - Italy

February 18-21
2026

www.progettofuoco.com

»
‘\\ veronafiere

Trade shows & events since 1898

|
¥

PROGETTO FUOCO SI PREPARA
ALL’EDIZIONE 2026
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Progetto Fuoco, il pil
importante trade-show
mondiale dedicato al

riscaldamento a biomassa, in
programma a Veronafiere dal 18 al 21
febbraio 2026, sara presente

Uintera filiera del comparto.

Dalle stufe ai camini, passando

per le soluzioni piu all’avanguardia

in tema di efficienza energetica e
riduzione delle emissioni,

Uevento promette di essere una
vetrina di eccellenza.

t Progetto Fuoco, the world’s
A most important trade-show

dedicated to biomass heating,
scheduled to take place at Veronafiere
from 18 to 21 February 2026, the
entire industry chain will be present.
From stoves to fireplaces and the
most cutting-edge solutions in energy
efficiency and emissions reduction,
the event promises to
be a showcase of excellence.

Un settore che guarda al futuro
con fiducia, nel pieno della spinta
verso l'innovazione tecnologica e
l'efficienza energetica, e che si dara
appuntamento a Veronafiere.

Progetto Fuoco non sara solo
esposizione, ma un ricco
programma di conferenze, workshop
e dimostrazioni pratiche offrira

ai partecipanti l'opportunita di
aggiornarsi e fare rete con i migliori
esperti del settore.

A sector that looks to the future with
confidence, in the midst of the push
toward technological innovation and
energy efficiency, and that will meet
at Veronafiere. Progetto Fuoco will
not only be an exhibition, but a rich
program of conferences, workshops
and practical demonstrations will
offer participants the opportunity to
update and network with the best
experts in the field.

18-21
Febbraio
2026

PROGETTO FUOCO
prepares for 2026 edition

www.progettofuoco.com

Non perdere l'occasione di essere
protagonista del cambiamento e di
contribuire a un futuro piu green e
sostenibile.

Resta aggiornato su tutte le novita
e sulla prossima apertura delle
iscrizioni visitando il sito
www.progettofuoco.com

Progetto Fuoco
ti aspettal

Don’t miss your chance to be a key
player in change and contribute to a
greener, more sustainable future.
Stay up-to-date on all the news

and the upcoming opening of
registration by visiting
www.progettofuoco.com

Progetto Fuoco
is waiting for you!

PF Magazine | 11
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L LE CHE STAVI CERCANDO

l'ultima
produttore

Korpi  rappresenta
innovazione  del

finlandese Tulikivi, noto per le
sue stufe ad accumulo. La vera
potenza di Korpi deriva dal
materiale di cui € composta: la
pietra  ollare, naturale e

certificata. Questo materiale
viene utilizzato per la sua
capacita di accumulare calore
che viene poi rilasciato per molte
ore, sotto forma di piacevole e
costante calore radiante, dopo
che il fuoco si & spento.

i
-
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Korpi ¢ certificata cinque stelle
e puo rientrare nei bandi
regionali ed accedere al conto
termico, risultando non solo una
scelta estetica ma anche una
scelta consapevole e di qualita. |l
design ergonomico e ['attenzione
ai dettagli rendono Korpi non
solo un elemento funzionale, ma
anche un vero e proprio gioiello
di arredo, che aggiunge un tocco
di stile al vostro ambiente.

Distributore per I'ltalia:

FUOCO E PIETRA Srl

Tulikivi offre un servizio clienti
eccellente, pronto a rispondere a
qualsiasi domanda e a fornire
assistenza.

Con un impegno costante verso la
sostenibilita e l'innovazione,
Tulikivi continua a ridefinire gli
standard del

domestico, offrendo soluzioni che

riscaldamento

rispettano I'ambiente e migliorano
la qualita della vita.

Via Max Planck 11 | 39100 Bolzano (BZ) | 0471 201616 | info@fuocoepietra.it | www.fuocoepietra.it

ettembre ¢ il mese
ideale per iniziare a
prepararsi all’autunno e
all'inverno, specialmente
per quanto riguarda il
riscaldamento della casa. 11
riscaldamento a biomassa, che
utilizza materiali naturali come
legna e pellet, rappresenta una
soluzione ecologica ed efficiente
per mantenere il comfort termico
durante i mesi piu freddi.

Le stufe e i camini alimentati

a biomassa offrono numerosi
vantaggi per coloro che cercano
alternative ecologiche ed
economiche ai tradizionali
sistemi di riscaldamento. Prima
di tutto, riducono I'impatto
ambientale grazie alle basse

RISCALDAMENTO A BIOMASSA:

GUIDA PER AFFRONTARE L’ AUTUNNO/INVERNO 2024

‘ ‘ E consigliabile
effettuare una

verifica preventiva

dei sistemi esistenti o

valutare Uinstallazione

di nuovi dispositivi a

biomassa.

emissioni di CO, rispetto ai
sistemi tradizionali a combustibili
fossili. Inoltre, utilizzando risorse
rinnovabili, contribuiscono a una
gestione piu sostenibile delle
risorse energetiche.

PF Magazine | 13



Per prepararsi alla stagione fredda, ¢
consigliabile effettuare una verifica preventiva
dei sistemi esistenti o valutare l'installazione di
nuovi dispositivi a biomassa. Assicurarsi che
le stufe o i camini siano certificati e conformi
alle normative vigenti & cruciale per garantire
la sicurezza e massimizzare lefficienza
energetica.

Inoltre, approfittare delle detrazioni fiscali
disponibili puo significativamente ridurre i
costi di investimento iniziali. Fino alla fine del
2024, @ possibile beneficiare di detrazioni che
coprono una parte delle spese per 'acquisto
e l'installazione di stufe o camini a biomassa,
a seconda delle certificazioni ambientali e dei
requisiti specifici.

BIOMASS HEATING:

THE GUIDE TO FACING AUTUMN/WINTER 2024

14 | PF Magazine

September is the ideal month to start preparing

for autumn and winter, especially regarding home
heating. Biomass heating, which uses natural materials
like wood and pellets, represents an ecological and
efficient solution to maintain thermal comfort during
the colder months.

Stoves and fireplaces powered by biomass offer
numerous advantages for those seeking eco-friendly
and cost-effective alternatives to traditional heating
systems. Firstly, they reduce environmental impact
thanks to lower CO, emissions compared to traditional
fossil fuel systems. Additionally, by using renewable
resources, they contribute to a more sustainable
management of energy resources.

It is advisable to conduct a
preventive check of existing
systems or consider installing
new biomass devices.

fh CAMINETT
MONTEGRAPPA

le nostre stufe a Iegnaﬁstelle

usufruiscono dell'incentivo del Conto Termico 2.0 (D.M. del 16/02/2016).

lj

BAIA

8,4 kW

aria calda ventilata
rendimento 88,9%
PP 13 mg/Nm?

10
VOGLIO IL
MEGLIO

DAL 1976

ALPINA M

9,1 kW - MLV
ermetica

ad aria calda ventilata
rendimento 86,8%
PP 11 mg/Nm?

12,2 KW - ML13V
canalizzabile
rendimento 87,8%
PP 10 mg/Nm?

PIROGA

8,4 KW

aria calda ventilata
rendimento 88,9%
PP 13 mg/Nm?

TILE M

9,1 KW - MLV
ermetica

ad aria calda ventilata
rendimento 86,8%
PP 11 mg/Nm?

12,2 KW - ML13V
canalizzabile
rendimento 87,8%
PP 10 mg/Nm?

www.caminettimontegrappa.it

NOIR M

9,1 kW - MLOV
ermetica

ad aria calda ventilata
rendimento 86,8%
PP 11 mg/Nm?

12,2 KW - ML13V
canalizzabile
rendimento 87,8%
PP 10 mg/Nm?

BOMA M

9,1 KW - MLV
ermetica

ad aria calda ventilata
rendimento 86,8%
PP 11 mg/Nm?

12,2 KW - ML13V
canalizzabile
rendimento 87,8%
PP 10 mg/Nm?




To get ready for the cold season,

it is advisable to conduct a
preventive check of existing

systems or consider installing
new biomass devices. Ensuring
that stoves or fireplaces are
certified and compliant with
current regulations is crucial to
guarantee safety and maximize
energy efficiency.

Moreover, taking advantage of
the available tax deductions
can significantly reduce initial
investment costs. Until the end
of 2024, it is possible to benefit
from deductions that cover part
of the expenses for purchasing

16 | PF Magazine

and installing biomass stoves

or fireplaces, depending on
environmental certifications and
specific requirements.

In conclusion, preparing for
the autumn/winter season with
a biomass heating system not
only promotes environmental
sustainability but also offers
optimal thermal comfort and
long-term economic savings.
Investing in advanced energy
technologies and taking
advantage of available fiscal
opportunities is a smart choice
for every forward-thinking
homeowner.

NOLBICA)
Extraflame

Riscalda la vita.

DEBBY PLUS EVO

Debby Plus Evo € la variante canalizzata
del modello Debby. Questo nuovo modello
mantiene l'elegante e pratica forma
rotonda che la rende versatile in fase di
installazione ed aggiunge la possibilita

di canalizzare l'aria calda in un altro
ambiente della tua casa grazie ad un
motore dedicato. Debby Plus Evo prevede
la possibilita di gestire a pieno sia la
ventilazione che la canalizzazione.

www.lanordica-extraflame.com

DEBBY PLUS EVO

Debby Plus Evo is the ducted variant of the
Debby model, which has been successfully
in the pellet stove catalogue for several
years, and is also available in the coaxial
exhaust version Debby Plus CX Evo.

This model retains the elegant and practical
round shape that makes it versatile during
installation and adds the possibility of
ducting hot air to another room in your
home thanks to a dedicated motor.

BEST STOVES

THERMOROSSI ©

“Free ¥ukka

SLIMQUADRO 11 STYLE
Slimquadro 11 si rinnova e diventa
ancora piu bella grazie al nuovo design
con i comandi superiori a scomparsa,

la soluzione ideale per riscaldare la tua
casa con il minimo ingombro. Con fascio
tubiero verticale ed elevato numero di

elementi formano il sistema Thermocore®.

Il sistema incrementa la superficie di
scambio e migliora il rendimento termico.
Stufa salvaspazio brevettata in 30 cm di
profondita.

www.thermorossi.com

SLIMQUADRO 11 STYLE

Slimquadro 11 renews itself and becomes
even more beautiful thanks to the new
design with concealed top controls, the
ideal solution to heat your home in the
smallest space. The vertical pipes heat
exchanger and the high number of exchange
elements form the Thermocore® system.
The system increases the exchange surface
and improves thermal efficiency. Patented
space-saving stove in just 30 cm depth.

ﬁh EDILKAMIN

Fire Technology

FLAMMA 14 ACCIAIO

Termostufa a legna con ampio vetro che
esalta la visione della iamma. Produce
acqua calda per alimentare i termosifoni e
i pannelli radianti a pavimento. Disponibile
per installazione a vaso aperto o a vaso
chiuso con serpentina e valvola di scarico
termico incorporate (versione CS). Porta a
chiusura automatica con ammortizzatore.

Senza vaso di espansione. Regolazione
aria di combustione.

www.edilkamin.com

FLAMMA 14 ACCIAIO

Wood thermo-stove with wide glass that
enhances the view of the flame. Produces
hot water to supply radiators and radiant
floor panels. Available for open tank or
closed tank installation with built-in coil
and thermal exhaust valve (CS version).
Automatic door closure with shock absorber.
Without expansion tank. Adjustment of
the combustion air. Wood logs up to 50 cm
vertical and 33 cm horizontal.
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BAIA

Stufa a legna 5 stelle ad aria calda
ventilata con porta curva a tutta altezza

e fianchi che seguono armonicamente la
forma. Sistema di ventilazione intelligente
con tre modalita di funzionamento: Smart,
massima sicurezza, il ventilatore si avvia
automaticamente; Comfort, massima
silenziosita, il ventilatore & in funzione alla
minima velocita; Power, massima potenza,
il ventilatore é in funzione ad alta velocita.

www.caminettimontegrappa.it

BAIA

Baia is a 5-star ventilated hot air wood stove
characterized by a full-height curved door
and sides that harmoniously follow the shape.
Painted steel cladding. Black painted steel
structure. Intelligent ventilation system with
three operating modes: Smart, maximum
safety, the fan starts automatically; Comfort,
maximum silence, the fan runs at minimum
speed; Power, maximum power, the fan is
running at high speed.
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(KLOVER]

FUOCO E PASSIONE

STYLE 180 DUO

Braciere autopulente brevettato.
Componentistica idraulica di serie.
Scarico fumi posteriore e superiore.
Display Touch Screen con
cronotermostato integrato.

Frontal Clean, manutenzione
semplificata. WiFi di serie.

www.klover.it

STYLE 180 DUO

Patented self-cleaning burner.
Hydraulic components included.

Rear and upper smoke exhaust.

Touch Screen display with integrated
chronothermostat. Frontal Clean, easy
maintenance. WiFi included.

Ii EELAManxi]
IDRO

SOFIA NATURAL SN

Stufa a pellet a 5 stelle ermetica a
tiraggio naturale, non necessita di
alimentazione elettrica.

Ha tutti i vantaggi della tecnologia
Laminox Idro Green, sviluppata per
migliorare il rendimento e le emissioni.
La totale assenza di alimentazione
elettrica rende Sofia Natural SN un
prodotto unico nel mercato.

www.laminox.com

SOFIA NATURAL SN

5-star hermetic natural draft pellet stove,
requires no power supply.

It has all the advantages of Laminox Idro
Green technology, developed to improve
performance and emissions.

The total absence of power supply

makes Sofia Natural SN a unique product
in the market.

Fascinating.
Even without fire.

With ROBAX® NightFlame, your customers will enjoy their wood-burning fireplace, no matter the time
of day. The special semi-transparent black fire-viewing panel shows off the authentic live wood fire in

the evening, while offering a modern discreet privacy screen in the morning. Soot and fire remains are
barely visible, making the fireplace a focal point in the home — day and night.

schott.com/robax

red. . winner 2023

SCHOTT AG, Home Tech
info.robax@schott.com, Tel. +49(0) 6131/66-25431
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CADEL

ELLE

Contemporanea ed elegante, con cornice
in acciaio. Essenziale e materica, esaltata
da un fianco in pietra pregiata, metallo o
vetro, Elle Plus diventa un vero e proprio
complemento di arredo.

Scarico fumi: superiore, posteriore
optional, coassiale optional.

Flessibilita di canalizzazione in base
all’esigenza del contesto. Disponibile con
frontale in Gres Porcellanato: Pietra Nero
Greco e Pietra Ossido Bruno.
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www.cadelsrl.com

ELLE

Contemporary and elegant, with a steel
> frame. Essential and material, enhanced by
il an evocative side panel in precious stone,
metal or glass, Elle Plus becomes a true
furnishing accessory. Smoke outlet: top,
optional rear, coaxial optional.

Flexibility of channelling according to
contextual requirements. Available with
porcelain stoneware front: Greek Black
Stone and Brown Oxide Stone.

/' RISCALDAMENTO

MADE IN ITALY

WWW.laminox.com

BEST STOVES

Unical

FATA

Stufa a pellet ventilata con struttura in
acciaio ed estetica pulita e moderna.
FATA garantisce una risposta immediata
grazie all'innovativo accenditore pellet al
quarzo, ad alta efficienza e bassi consumi.
FATA é comandata tramite il palmare
intelligente “PAm” con sonda ambiente
incorporata, per una distribuzione di
calore e comfort omogeneo nel locale.
Puo essere gestita anche da smartphone.

www.unical.eu

FATA

Ventilated pellet stove with steel structure
and clean and modern aesthetics.

FATA guarantees an immediate response
thanks to the innovative quartz pellet ignitor,
with high efficiency and low consumption.
FATA is controlled via the intelligent
handheld “PAm” with built-in ambient
probe, for homogeneous heat and comfort
distribution in the room. It can also be
managed from a smartphone.
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DUKA

La termostufa ad acqua DUKA proposta
nella potenza nominale da 19 kW é
ideale per riscaldare in modo autonomo
medie-grandi abitazioni. Nella versione
COMFORT é possibile riscaldare
l'ambiente con la sola aria calda; dalla
griglia verticale a sinistra della porta

in vetro, il potente ventilatore e lo
scambiatore permettono di riscaldare
rapidamente 'ambiente senza attivare
limpianto. Prodotto certificato 5 stelle.

Py

www.jolly-mec.it

DUKA

The heating stove DUKA, in the 19 kW power
rating is perfect for autonomous warming

of medium-large houses. In the COMFORT
version, it is possible to heat the room using
hot air only; from the vertical grill on the left
side of the glass door, the powerful fan and
the heat exchanger give the possibility to
warm the room quickly, without setting the
system up.
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CARINCI

GROUP 504

iengwvagiond per il rdpcaidemenic

TERMOSTUFE COMBI 200

La termostufa Carinci Combi & un
generatore a biomassa a doppio circuito
per riscaldamento e produzione di acqua
calda sanitaria. Il kit pellet robusto

e silenzioso garantisce una altissima
affidabilita nel tempo, in quanto il motore
a inversione automatica é dotato di una
sicurezza controllo coclea che evita il
blocco della caldaia e eventuali rotture
causate dal blocco del combustibile.

BEST STOVES

CALOR

DANTE

Rivestimento in acciaio modellato e
rifinito a mano. Top di émm di spessore.
Frontale porta in vetro: serigrafato nero.
Ventilazione forzata. Serbatoio pellet da
20 kg. 5 potenze di funzionamento.
Display con menu a 6 lingue.

Cappa telescopica. Struttura autoportante

di rapida installazione. Maniglia rimovibile.

Scarico fumi superiore - posteriore.
Telecomando in dotazione.
Termostato di sicurezza.

MAESTRALE

Stufa a pellet dal design moderno e
minimale, si caratterizza per il pratico e
ampio vetro panoramico trifacciale.
Dielle Maestrale é realizzata con
rivestimento in acciaio verniciato proposto
nelle colorazioni bianco o nero e top
scorrevole in vetro. Tra gli optional

@ possibile abbinare un telecomando
palmare, un pannello comandi o la
possibilita di controllare la stufa tramite
il proprio smartphone.

www.carincigroup.it

HEATING STOVES COMBI 200
The Carinci Combi heating stove is a
dual-circuit biomass generator for general
heating and supply of domestic hot water.

It applies the bottom fuel feeding technique,
consisting of a sturdy and silent pellet kit
which guarantees a very high reliability over
time, as the automatic inversion motor is
equipped with an auger control safety that
prevents the boiler from blocking and any
breakages caused by fuel blockage.
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www.evacalor.com

DANTE

Hand modelled steel coating. 6mm thick top.

Front glass door with black etching. Forced
ventilation. 20 kg Pellet tank. 5 operating
power levels. Menu display in 6 languages.
Telescopic hood. Self-supporting quick to
install structure. Removable handle.
Upper - rear smoke extraction. Remote
control supplied. Safety thermostat.
Suitable for external thermostat.

Safety Manostat. Timer Thermostat.

www.diellespa.it

MAESTRALE

A pellet stove with a modern and minimalist
design, it is characterized by a practical
and large three-sided panoramic glass.
Dielle Maestrale is made with painted steel
cladding available in white or black and a
sliding glass top.

Optional extras include a handheld remote
control, a control panel or the ability to
control the stove via your smartphone.

I'*"I EDILKAMIN

Fire Technology

PELLKAMIN EVO 10 PLUS
Inserti a pellet Pellkamin Evo 8 e Pellkamin
Evo 10 Plus ideali per recuperare vecchi
caminetti aperti o realizzarne di nuovi,
automatici e programmabili.

Elegante design, con porta in vetro e
inserto frontale in vetro serigrafato nero.
Sistema The Mind con wi-fi integrato,
App per gestione da smartphone o tablet,
radiocomando Mind Remote.

Candeletta ceramica per una rapida
accensione a basso consumo energetico.

el

www.edilkamin.com

PELLKAMIN EVO 10 PLUS
Pellkamin Evo 8 and Pellkamin

Evo 10 Plus, pellet inserts ideal to
recover old open fireplaces or create new,
automatic and programmable ones.
Elegant design, with door and front insert
in black screen-printed glass.

The Mind system with integrated wi-fi,
App for management from smartphone
or tablet, Mind Remote remote control.
Cast iron combustion chamber. Ceramic
ignition plug and pellet level sensor.

é‘ CAMINETTYI
MONTEGRAPPA

REGOLO 65V

Focolare a legna da inserimento ad aria
calda ventilata, canalizzabile.

Camera di combustione in ghisa con
struttura in acciaio verniciato.
Apertura con porta ad anta con vetro
serigrafato. Ampia visione del fuoco

www.caminettimontegrappa.it

REGOLO 65V

Wood hearth for insertion with ventilated
hot air, ductable.

Combustion chamber in cast iron with
painted steel structure.

Opening with hinged door with silk-
screened glass. Wide view of the fire.

AMG .

INSERTO IDRO 25

LINSERTO IDRO 25 & un idrocamino

ad alta efficienza. | punti di forza sono
stile, massima efficienza e praticita.
Dotato di tutti i dispositivi di sicurezza,
circolatore con prevalenza 6 metri, vaso
di espansione, pressostato, termostato,
valvola di sicurezza a 3 bar e valvola
sfogo aria. Il termocamino a pellet
valorizza 'ambiente grazie al design
italiano e al vetro panoramico “Full Glass”.

www.amg-spa.com

INSERTO IDRO 25

The INSERTO IDRO 25 is a highly efficient
hydro fireplace. The highlights are style,
maximum efficiency and practicality.

It is equipped with all safety devices,
circulator with a head of 6 metres,
expansion vessel, pressure switch,
thermostat, 3 bar safety valve and air vent
valve. The pellet hydro fireplace enhances
the environment thanks to the Italian design
and the “Full Glass” panoramic glass.
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SYNTHESIS MODULAR
SYNTHESIS MODULAR é Uinnovativo
focolare modulare a pellet ad aria forzata
dal design pulito, senza griglie a vista

e adatto alle installazioni piu esigenti.
Grazie ai componenti modulari puo essere
fornito come inserto per camino esistente,
con cassetto di caricamento pellet frontale
o caricamento dalla cappa con tubo
orientabile e sportello oppure come nuovo
caminetto con l'aggiunta del cavalletto.

www.jolly-mec.it

SYNTHESIS MODULAR
SYNTHESIS MODULAR is the essence of the
air pellet fireplace, with an elegant design.
It is complete with all possible accessories
to be able to transform it according to your
needs and requirements.

From the simple interlocking insert in

an existing fireplace, to the renewal and
replacement of an old fireplace, it can
become a new fireplace with or without
stand and have multiple accessories.
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IL CALORE CHE ¥IVI

PLASMA S

Plasma S. & una stufa da incasso pensata
anche come complemento d’arredo dalle
forme eleganti e moderne.

Bio-friendly con certificazione ambientale.
Dispone di un corpo macchina estraibile che
permette un facile accesso ai vani interni
per la manutenzione periodica e la pulizia
con un sistema di guide e cuscinetti a sfera.
Consente la scelta tra due diverse potenze
(20kw e 25kw) e due colori, bianco e nero.

wwwi.ctlitalia.net

PLASMA S

Plasma S. is a Built-in stove also conceived
as a furnishing accessory with elegant

and modern shapes. Bio-friendly with

environmental certification. It has a removable

machine body that allows easy access to

the internal compartments for periodic
maintenance and cleaning with a system of
guides and ball bearings. It allows the choice
between two different powers (20kw and
25kw) and two colors, black and white.

Alamar

COGCALORE

INFINITY

Conforme alle pit avanzate normative
europee di settore con le sue cinque stelle
di Classe Ambientale. Dotato dell’innovativo
Smoke Control System - Scambiatore a
Geometria Variabile: U'Infinity & Uunico
termocamino in grado di adattarsi a
qualsiasi tipo di canna fumaria (alta,

corta, con curve). Caratterizzato da uno
scambiatore di calore brevettato regolabile
in base alle esigenze della canna fumaria.

www.famarbrevetti.com

INFINITY

Complies with the most advanced European

regulations in the sector with its five-star
Environmental Class. Equipped with the

innovative Smoke Control System - Variable

Geometry Exchanger: the Infinity is the
only thermofireplace capable of adapting to
any type of flue (high, short, with curves).
Featuring a patented heat exchanger that
can be adjusted according to the needs of
the flue.

SCAN TO WEBSITE
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info@lunaway.it

CASTIRON COMPONENTS
FOR YOUR 5 STAR PROJECT

lunaway-castiron.com
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il fuoce inteiligente

R 1000 PRO

ILR 1000 PRO é un elegante camino a pellet
5 stelle ventilato che unisce la bellezza
tradizionale di una struttura in acciaio
verniciato a un’efficienza moderna. Grazie
al braciere in ghisa, offre un riscaldamento
affidabile e uniforme, mentre il ventilatore
frontale distribuisce il calore in modo
efficiente. Il display a parete e il
telecomando consentono di controllare la
temperatura e le impostazioni del camino.
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R 1000 PRO

The R 1000 PRO is a 5-star ventilated
pellet fireplace that combines the
traditional beauty of a painted steel
structure with modern efficiency.
Equipped with a cast iron burner, this
fireplace offers reliable and even heating,
while the front fan efficiently distributes
the heat into the surrounding environment.
The included wall display and remote
control allow for easy temperature and
fireplace settings control.
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MAGIKAL

MK16:9

Il termocamino a pellet MK16:9 vanta
un’ampia vista fuoco panoramica con
proporzione 16:9, cosi da rendere 'ambiente
piacevole e rilassante nelle fredde giornate
invernali. Tutta la gamma dei termocamini

a pellet MAGIKAL, rientra nella Classe
Ambientale delle 5 Stelle, vantando alti
standard in termini di rendimento e basse
emissioni. La gestione delle funzioni avviene
con un pratico radiocomando portatile.

www.magikal.it

MK16:9

The pellet fireplaces MK16:9 has a

wide view of the fire through the large
horizontal glass with 16:9 proportions,
this allows to have a nice and relaxing
environment in the cold winter days.

All range MAGIKAL pellet fireplaces got
EcoDesign2022 respect emissions limits
and high efficiency. The management of
the functions of the fireplace takes place
with a practical display.

VISTA

Con il nuovo design dei caminetti da incasso
e degli inserti VISTA, abbiamo adottato un
approccio diverso che combina artigianato
e qualita con un design “elegante”.

Anche se l'attenzione si concentra sullo
spettacolo delle fiamme, il dispositivo
stesso fa uso delle tecniche di combustione
piu raffinate di oggi. Questo accogliente
inserto trasforma qualsiasi camino aperto
esistente in un camino chiuso ecologico

www.dovrefire.com

VISTA

With the new design of VISTA built-in
fireplaces and inserts, we have taken a
different approach combining craftsmanship
and quality with a “sleek” design.

Although the focus is on the spectacle of

the flames, the device itself makes use of
today’s most refined combustion techniques.
This cozy insert transforms any existing
open fireplace into an environmentally
friendly closed fireplace.
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Marmomac 2024,
Peleganza del marmo per il calore del fuoco

al 24 al 27 settembre, Verona
ospita la 582 edizione di Mar-
momag, la fiera internazionale
leader nel settore della pietra naturale,
un appuntamento fondamentale per
i professionisti del settore lapideo,
dell'architettura e del design.

L'ultima edizione di Marmomac ha vi-
sto la partecipazione di 1507 esposito-
ri provenienti da 54 paesi e ha attirato
51.000 visitatori, con il 66% di presen-
ze internazionali presentando un’offer-
ta completa che spazia dall’estrazione
dei materiali grezzi alla produzione di
manufatti artistici e soluzioni di design
di alta qualita, inclusi macchinari,
utensili e tecnologie avanzate.

Marmomac non ¢ solo una
vetrina per le pietre natu-
rali, ma rappresenta anche
un’opportunita unica per
esplorare nuove applicazioni
del lapideo nel design e nella
progettazione del calore.
Lincontro tra il fuoco e la
raffinatezza del marmo crea
combinazioni che possono
trasformare ogni ambiente
in uno spazio di comfort e stile garan-
tendo performance e durabilita. Le
proprieta termiche dei materiali lapidei
che spaziano dai marmi, ai graniti, ai
travertini o ardesie e quarziti, permet-
tono scelte estetiche, texure, venature

e colori e lavorazioni compatibili con i
piu alti standard in termini di efficienza
e funzionalita.

Per i produttori di caminetti e stufe, im-
pianti ad accumulo Marmemac rappre-
senta quindi un'opportunita imperdibile
per esplorare come la pietra possa
essere integrato nei loro prodotti duran-
te la fiera, infatti potranno interagire di-
rettamente con fornitori e specialisti del
settore, ottenendo preziosi consigli su

come sfruttare al meglio le caratteristi-
che della pietra naturale nei loro proget-
ti. Partecipare a questo evento, quindi,
significa essere al centro del progresso
creativo e tecnologico, scoprendo come
il marmo continua a sperimentare

per trasformare la sua eleganza senza
tempo in infinite modalita d’impiego.
Ecco perché Marmomac rappresenta
un importante valore aggiunto anche
per professionisti di ambiti e produzioni
diverse che al salone di Verona possono
connettersi, ispirarsi e sviluppare nuove
collaborazioni.

Per maggiori informazioni e per

acquistare i biglietti, visita il sito
www.marmomac.com

Marmomac 2024:

the elegance of stone
for the warmth of fire

rom September 24-27, Verona hosts

the 58th edition of Marmomac, the
leading international trade fair for the
natural stone industry, a key event for
professionals in the stone, architecture
and design sectors.
The latest edition of Marmomac featured
1507 exhibitors from 54 countries and
attracted 51,000 visitors, with 66 percent
international attendance presenting a
comprehensive offering ranging from the
extraction of raw materials to the produc-
tion of artistic artifacts and high-quality
design solutions, including machinery,
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tools and advanced technologies.
Marmomac is not only a showcase

for natural stone, but also represents

a unique opportunity to explore new
applications of stone in heat design and
planning. The meeting of fire and the
sophistication of marble creates combina-
tions that can transform any room into a
space of comfort and style while ensuring
performance and durability. The thermal
properties of stone materials ranging from
marbles, granites, travertines or slates
and quartzites allow for aesthetic choices,
texures, veining and colors, and process-
ing compatible with the highest standards
in terms of efficiency and functionality.
For manufacturers of fireplaces and
stoves, storage systems Marmomac is

therefore an unmissable opportunity to
explore how stone can be integrated into
their products during the fair, in fact they
will be able to interact directly with sup-
pliers and specialists in the field, getting
valuable advice on how to make the most
of the characteristics of natural stone in
their projects. Participating in this event,
then, means being at the center of creative
and technological progress, discovering
how marble continues to experiment

to transform its timeless elegance into
endless ways of use. This is why Marmo-
mac is also an important added value for
professionals from different fields and pro-
ductions who can connect, be inspired
and develop new collaborations at the
Verona show.

For more information and to purchase tickets, visit www.marmomac.com

MARMOMAC.COM

VERONAFIERE.IT

MARMO+MAL

STONE TAKES THE STAGE

24/27 SEPT 2024 VERONA ITALY

Trade shows & events since 1898

\ Organized by
‘ veronafiere
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Extraflame

Riscalda la vita.

ALASKA

Il nuovo modello Alaska, frutto di
un’esperienza di oltre 50 anni in questo
settore, il prodotto nasce da una grande
attenzione e cura dei dettagli, con un
design unico, riconoscibile e funzionale, e
una sapiente scelta dei materiali per una
qualita costruttiva sinonimo di durata
nel tempo. Alaska é lo strumento ideale
nella tua cucina per riscoprire il gusto e la
tradizione della cottura a legna.

www.lanordica-extraflame.com

ALASKA

This year’s great novelty for the world of
wood burning cookers is the new Alaska
model, the technical and aesthetic evolution
of the successful America model.
Developed from over 50 years' experience
in this sector, this product is the result of
attention and care for details, with a unique,
recognisable, and functional design, a
knowledgeable choice of materials for a
long-lasting construction quality.
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BEST KITCHENS

THERMOROSSI ©

Free Yhokks

MARGHERITA EVO

Libera la tua fantasia in cucina grazie
all'ingegnoso dispositivo brevettato
«PANEPIZZA». Un'unica grande porta
racchiude due forni indipendenti: gestisci
come vuoi il calore, il forno superiore &
in grado di sfruttare temperature piu alte
grazie ad un giro fumi dedicato.
Entrambi i forni hanno la base in pietra
ollare e termometro dedicato. Acqua,
lievito e farina e si compie una piccola
magia in casa.

www.thermorossi.com

MARGHERITA EVO

Free your imagination in the kitchen thanks
to the ingenious «PANEPIZZA» patented
device. A single large door encloses two
independent ovens: manage as much heat as
you want, the upper oven is able to exploit
higher temperatures thanks to a dedicated
smoke path. Both ovens have a soapstone
base and a dedicated thermometer.

Water, baking powder and flour and a little
magic happens in the house.

CADEL

SMART 60

A libera installazione o da inserimento,
queste due cucine versatili si adattano

a qualsiasi ambiente.

Caratterizzate da porte in ghisa, eleganti
maniglie e corrimano in acciaio, camera
di combustione con interno in refrattario.
Tra gli accessori sono disponibili dei
piedini estetici e uno zoccolo in acciaio.

www.cadelsrl.com

SMART 60

Either free-standing or built-in, these new
versatile range cookers suit any setting.
They feature cast iron doors, elegant steel
handles and handrail, and combustion
chamber with refractory material interior.
The accessories include decorative feet
and a steel base.

(Rizzoli®)

SU MISURA - PERSONALIZZATA
ARROTONDATA

Il cliente puo scegliere forma, altezza,
dimensioni, finiture, colori, dettagli e
accessori per rendere unico il prodotto.
Ogni cucina é frutto di un’attenta
progettazione a cura di personale interno
che spesso collabora con arredatori e
architetti. Un ruolo importantissimo
viene rivestito dagli artigiani dell'officina
Rizzoli che svolgono lavorazioni manuali,
assicurando di fatto, creazioni uniche.

www.rizzolicucine.it

CUSTOMIZED KITCHENS

The customer can choose shape,

height, size, finishes, colors, details and
accessories to make the kitchen unique.
Every kitchen is carefully designed by
specialized internal personnel who often
work with interior designers, architects.
A very important role is played by the
artisans of the Rizzoli workshop who
perform dozens of handmade processes,
ensuring unique creations.

BEST KITCHENS
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ENRICA

Piano in acciaio interamente dedicato
alla cottura. Frontale porta in vetro
serigrafato nero. Ventilazione forzata.
Cassetto frontale estraibile per il
caricamento pellet. Forno in acciaio inox.
Guide portateglie estraibili. Teglia in
alluminio in dotazione. Griglia portateglie
in dotazione. Gestione tramite display
della temperatura del forno. 5 potenze di
funzionamento. Display con menu a

6 lingue.

www.evacalor.com

ENRICA

Steel surface entirely dedicated to cooking.
Front glass door with black etching.
Forced ventilation. Removable front
drawer for pellet loading. Stainless steel
oven. Removable tray holder guides.
Aluminium tray supplied. Tray holder grille
supplied. Oven temperature controlled via
display. 5 operating power levels. Menu
display in 6 languages. Cast iron brazier.
Can be built in or free standing.

02

TermoVana

DESYRFE’ 9.0

Questa cucina rappresenta la versione
ad incasso della cucina compatta;

le dimensioni modulari si adattano
all'inserimento, e le caratteristiche
tecniche ne fanno un prodotto di
qualita, sia in fase di cottura con il maxi
forno, che nel riscaldamento, grazie
alla canalizzazione anche nelle stanze
adiacenti. Ora potrete inserire la stufa
direttamente nel mobile, per integrare il
tutto alla vostra cucina.

www.termovana.it

DESYRF’ 9.0

This kitchen represents the built-in version
of our compact kitchen; the modular
dimensions adapt to the insertion, and the
technical characteristics make it a quality
product, both during cooking with the
maxi oven, and in heating, thanks to the
canalization even in adjacent rooms. Now
you can insert the stove directly into the
kitchen furniture, to integrate everything
into your kitchen.
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Inserti a legna a convezione naturale, | | = ¥

STELLE
ventilati e canalizzabili oo
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Libera la 'fué" f ]

~ allingegnoso

e Camera di combustione anti-rottura
M inferamente’in ghisa

* Tecnologia Fullscreen per
massimizzare la visione del fuoco

Smoke by-Pass

R ey
-

assetto cenere estraibile

tufa a legna / Wood stove
5 stelle

Per chi desidera avere tutto da una stufa,
fu® Agnese € quanto di piu completo si possa
- richiedere: ampiavisionedelfuoco superiore
alla sua categoria, il grande forno smaltato
ed il dispositivo SMOKE BY PASS fanno di

questa stufa un oggetto prezioso ed unico.
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Ié',h and the SMOKE BY PASS device make

this stove a precious and unique object.

il THERMOROSSI ©
www.thermorossi.com | export@thermorossi.it | +39 0445.741310

Cucine a legna ad incasso e a libero posizionamento Z;
e Lovers




PALAZZETTI

IL CALORE CHE PIACE ALLA NATURA

MODULARITA’ COOKIE

Da oggi molti dei nostri barbecue
possono essere integrati con i moduli del
programma Cucina Cookie per realizzare,
anche nel tempo, una vera e propria
cucina da esterno. Infinite le possibilita:
richiedi al nostro rivenditore di fiducia un
progetto personalizzato. Tutti i moduli
sono realizzati in conglomerato cementizio
con piani in Marmotech levigato effetto
granito grigio o rosso.

www.palazzetti.it

MODULARITA’ COOKIE

As of today, many of our barbecues can

be integrated with modules from our
Cookie kitchen line to create a real outdoor
kitchen, even over time. The options are
almost endless. Ask our trusted dealer

for a tailored project. All our modules are
made of cement mix with polished, grey or
red, granite-effect Marmotech tops.

Some modules can even become storage
units with metal doors.
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BEST BARBECUES

FONTANA

F O R N I

PIZZA DESK & MANGIAFUOCO
Una stazione di cottura multifunzione per
la preparazione della pizza e di tutte le
altre pietanze e come base di appoggio per
i forni Fontana. Mangiafuoco € un forno
con camera di cottura da 60%80 cm utili.
La struttura interna & in acciaio inox
mentre U'esterna é in acciaio elettrozincato
trattato con vernici ad alta temperatura
per la massima resistenza al calore,

alle intemperie e alla ruggine.

]

www.fontanaforni.com

PIZZA DESK & MANGIAFUOCO
A multifunction cooking station for the
preparation of pizza and all other dishes
and as a support base for Fontana ovens.
The fire surface is made of high quality
refractory chamotte. The internal
structure is in stainless steel, while

the external one is in electrogalvanized
steel treated with powder coating at high
temperature for the maximum resistance
to heat, weather and rust.

Broil King

Great Barbecues Every Time

BARBECUE A PELLET
Premendo semplicemente un tasto

@ possibile affumicare diversi tipi di
carne, come il brisket o le costine,
cuocere una pizza o una bistecca alla
perfezione, cucinare un arrosto con il
girarrosto in dotazione e molto altro.

Il barbecue é alimentato a pellet di
legno alimentare al 100% e in base alla
tipologia il cibo in cottura puo assumere
un gusto di affumicatura o una leggera
aromatizzazione.

PELLET BARBECUE

You can smoke different types of meat,
such as brisket or ribs, cook a pizza or
steak to perfection, cook a roast with the
rotisserie provided and much more.

The barbecue is powered by 100% food-
grade wood pellets and depending on the
type, the food being cooked can take on a
smoky taste or a light flavoring. The easy-
to-use digital control screen allows to set
the temperature from 98°C up to 315°C.

p2ody
CLEMENTI
D N 4

1t ve del fuoco. al 1975,

CLEMENTINO

Le caratteristiche di un grande forno a
legna Clementi concentrate in pochissimi
centimetri. Velocissimo nell’andare in
temperatura (400°C in 15/20 minuti) e con
un ridottissimo consumo di legna é l'ideale
per fare la pizza a casa. Ci mette solo

2 minuti per cuocere una pizza!

Accendi il fuoco al centro del forno,
aspetta che si crei la brace e con il
braciere porta legna spostala sul lato
sinistro del forno.

-
e
o

www.clementicompany.com

CLEMENTINO

Clementino is a lightweight portable oven
that operates with the power of traditional
ovens. This stunning wood burning pizza
oven can attains temperatures up to

400°C within 20 minutes. The oven has the

ability to cook one pizza in 2 minutes.
It is possible to cook bread, cakes, roast
and much more!

BEST BARBECUES 02

hergom

FIREPIT

Braciere/Barbecue da esterno FirePit
di Hergom: struttura totalmente in
ghisa termica di alta qualita, smaltata
alimentare. Braciere da 96 cm di
larghezza, disponibile con base bassa o
piedistallo alto, oppure nella versione
standard é possibile appoggiarlo su un
basamento personalizzato o esistente.
E gia dotato di 2 griglie e 2 piastre di
cottura su brace.

www.zetalinea.com

FIREPIT

“Firepit” outdoor brazier/barbecue by
Hergom: a high quality thermal cast-iron
glazed structure.

This brazier is 96 cm wide, available with a
low base or a high stand, or in the standard
version with which you can place iton a
customized or existing base. It is already
equipped with 2 grills and 2 cooking plates
for cooking on embers.

KUBO

Il barbecue KUBO si caratterizza per

i suoi colori brillanti e per le linee
moderne, che ben si sposano con le
architetture piu recenti. Questo modello
viene venduto é disponibile con il classico
brucialegna posteriore oppure con

lo speciale kit fuoco, che permette la
combustione laterale in tutta sicurezza e
dunque una gestione ancora pil accurata
della temperatura della graticola.

www.edilmark.it

KUBO

The KUBO barbecue is characterised by

its bright colours and modern lines, which
blend in well with the latest architecture.
This model is available with the classic rear
burner or with the special fire kit, which
allows for safe lateral combustion and
therefore even more accurate management
of the grill temperature.
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QUALITA'DELL’ARIA,
CA SUGLI INCEN

SONDA LAMBDA H&S SENSORTECHNIK

| REGI
0

SOSTITUIRE STUFE E CALDAIEE &
VECCHIE CON APPARECCHI i
MODERNI ED EFFICIENTI
SFRUTTANDO GLI INCENTIVI
CONVIENE

AIEL

ASSOCIAZIONE9
ITALIANAENERGIE
AGROFORESTALI

Contribuire al
‘ ‘ miglioramento della
qualita dell’aria
e un impegno che riguarda
tutti i settori produttivi, e il
settore del riscaldamento a
biomassa legnosa é stato tra i

primi ad attivare un impegno
congiunto tra imprese

A cura di AIEL

CANDELETTA
IN C ERAMICA

Alta durata: testato per 100.000 cicli
Tempo all’accensione: 60~90 secondi
100% fatto in Giappone: UL/CE certificato

TECNOLOGIA

Sensore 02 per aumentare le prestazioni
Perfetta precisione del segnale
Basse emissioni

Vasta gamma: 30+ modelli Massima efficienza v
Ridurre le emissioni * Alta durata ’P'.‘ , o . del settore, istituzioni e
’ - a anni, le imprese del raggiungono fattori di emissione di . . . . .
4 ' D settore - conferma Domenico poche decine di grammi per GJ di pUbeChe amministrazioni
Brugnoni, Presidente di AIEL - | energia termica prodotta e nei casi per Uadozione di politiche di

investono nello sviluppo di moderne migliori (tecnologie ad emissioni

sistema improntate in primis

H&S Sensortechnik GmbH | Austria | +43 (0)7762/43 705 | office@hs-sensortechnik.at | www.hs-sensortechnik.at

tecnologie di riscaldamento a legna
e pellet per rispondere alle esigenze
di miglioramento della qualita
dell'aria. Oggi i moderni sistemi

di riscaldamento a biomasse sono
rappresentati da stufe e caldaie che

“quasi zero”) arrivano a pochi grammi

per GJ, con emissioni di particolato
pari a quelle del metano e fino anche
a 100 volte inferiori rispetto a una
stufa obsoleta o non correttamente
funzionante™.

a promuovere l'utilizzo delle
eccellenze tecnologiche e
sostituire gli apparecchi
obsoleti e inefficienti.
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Rafforzare il Turnover
Tecnologico con i
bandi regionali

L’incentivo principale attivo a
livello nazionale per promuovere
l'efficientamento del parco installato
¢ il Conto Termico gestito dal GSE
(Gestore Servizi Energetici) che
assegna un contributo per la
sostituzione di stufe e impianti a
biomassa gia installati vecchi e
obsoleti, caratterizzati da elevati
livelli di emissioni, con apparecchi
moderni ed efficienti che
garantiscono un livello di emissioni
da 4 a 8 volte inferiori.

“Si tratta di un incentivo

alla rottamazione e alla
riqualificazione energetica che
puo avere un effetto decisivo
sulla qualita dell’aria e che in
alcune aree che presentano
criticita € importante potenziare
attraverso lattivazione di bandi
locali cumulabili avviando
politiche territoriali coordinate ed
omogenee - aggiunge Brugnoni

-. Attualmente, sono molti i bandi
regionali cumulabili al Conto
Termico attivi in diverse aree del
Paese che promuovono il turnover
tecnologico e 'ammodernamento
del parco apparecchi installati”.
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Regione Lazio

Tra i bandi piu recenti c’e quello
attivato dalla Regione Lazio, che ha
stanziato circa 3 milioni di euro per il
periodo 2024-2026 per la sostituzione
di stufe e caldaie obsolete a biomassa
con generatori nuovi ed efficienti. 1
contributo copre fino al 50% dell'im-
porto gia riconosciuto dal Conto
Termico, permettendo di raggiungere
una copertura massima del 97,56%
delle spese. Gli interventi ammissi-
bili sono quelli finanziati dal Conto
Termico con una classe prestazionale
dell’apparecchio da sostituire inferio-
re alle 4 stelle.

Regione Lombardia

In Lombardia la Regione ha riaperto
il bando biomasse per sostenere la
sostituzione dei generatori obsoleti
con nuove stufe e caldaie a legna,
pellet e cippato. Il bando prevede un
abbassamento delle aliquote di finan-
ziamento e I'introduzione di mas-
simali specifici per i condomini. Le
condizioni di accesso variano in base
all’altitudine del comune, con limiti di
emissione piu restrittivi per le aree

a bassa quota. Il contributo cumulato
con il Conto Termico puo arrivare fino
all’80% delle spese ammissibili, con
massimali che variano in base alle
emissioni del nuovo impianto.

Regione Veneto

La Regione Veneto ha lanciato un
bando per i residenti che intendono
sostituire generatori obsoleti alimen-
tati a biomasse, con classificazione
ambientale inferiore o uguale a 3 stel-
le, con impianti di classe b stelle €, in
alcune zone montane, anche di classe
4 stelle, con emissioni di particolato
inferiori a 20 mg/Nm?. I potenziali
beneficiari dovranno aver presentato
al GSE la richiesta dell’incentivo per
la misura 2B o 2A del Conto Termico,
a partire dalla data del 14 giugno
2024 (data di pubblicazione del
bando) e dovranno risultare assegna-
tari dell'incentivo stesso entro il 20
giugno 2025 (termine di chiusura del
bando medesimo). L'entita del contri-
buto regionale potra arrivare a coprire
fino al 100% della spesa giudicata
ammissibile dal GSE.

Provincia di Treviso

La Provincia di Treviso ha lanciato un
bando per la pulizia di stufe, camini,
cucine e caldaie a legna e pellet. II
contributo copre fino al 50% della
spesa con un massimale di 120 euro,
aumentato all’80% per i richiedenti
con ISEE inferiore a 20.000 euro o eta
superiore a 7b anni. Gli impianti ogget-
to di intervento devono essere iscritti
nel catasto regionale (CIRCE).

Regione Piemonte

La Regione Piemonte ha prorogato fino
al 1° settembre 2025 il termine per la
presentazione delle istanze di parte-
cipazione al bando per la sostituzione
di generatori a biomassa legnosa. Il
contributo a fondo perduto copre fino

a 3.000 euro per le caldaie a 5 stelle,
incentivando cosi la rottamazione di
impianti obsoleti e il miglioramento
dell’efficienza energetica. Il bando rien-
tra nell’'ambito delle misure del Piano
Regionale di Qualita dell’Aria e del Pia-
no Energetico Ambientale Regionale.

Regione Campania

La Campania ha approvato un nuovo
bando per la sostituzione di apparec-
chiature obsolete alimentate a biomas-
sa legnosa per gli anni 2024 e 2025,
cumulabili con il Conto Termico.

It contributo regionale, erogato a
sportello, varia fino a 6.000 euro per

le pompe di calore e 10.000 euro per le
caldaie a legna/cippato. Ogni soggetto

puo presentare al massimo due istanze.

Regione Puglia

In Puglia, i cittadini dei Comuni di
Torchiarolo e Francavilla Fontana
possono beneficiare di un bando per
la sostituzione di generatori domestici
a biomassa. I contributi, che variano
fino a 10.000 euro per caldaie a legna/
cippato, sono cumulabili con il Conto

Termico e coprono il 100% delle spese
ammissibili. Le domande possono
essere presentate fino al 9 dicembre
2024.

Regione Emilia-Romagna
Esaurite le risorse del precedente
bando, la Regione Emilia-Romagna ha
stanziato ulteriori 19 milioni di euro
per sostituire caldaie, stufe e vec-

chi camini con dispositivi di ultima
generazione. Il contributo regionale
puo coprire fino al 100% della spesa
ammissibile per sostituzioni con nuovi
impianti di classe 5 stelle o pompe
di calore. I nuovi generatori devono
avere la certificazione ambientale di
classe b stelle.

P
AIEL
ASSOCIAZIONE

ITALIANAENERGIE
AGROFORESTALI

Con il turnover
tecnologico l'aria
e piu pulita per tutti

“Rafforzare le misure a sostegno
del turnover tecnologico nel settore
del riscaldamento a biomassa
legnosa al fine di stimolare la
sostituzione dei vecchi impianti
con tecnologie efficienti e a ridotte
emissioni significa contribuire in
modo decisivo al miglioramento
della qualita dell'aria - conclude
Brugnoni -. I bandi regionali
cumulabili al Conto Termico
rappresentano un'opportunita
preziosa per migliorare la qualita
dell’aria e lefficienza energetica

in aree critiche attraverso la
sostituzione di impianti obsoleti con
tecnologie moderne e pit efficienti”.
Grazie alla sinergia tra Conto
Termico e contributi regionali, i
cittadini possono beneficiare di
significativi incentivi economici,
contribuendo cosi alla sostenibilita
ambientale e alla sicurezza delle
proprie abitazioni, combinando
benefici ambientali e vantaggi
economici, per un futuro piu pulito
e sicuro per tutti.
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G AIA 'l 49 A VL & INNOVAZIONE DEL %,;L?QEE
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UNA CUCINA CHE
HA FATTO STORIA ﬁgt

7,36 kW

89,5%

150-164 kg

O
(LXPXH):
980X620X850 mm

Post. / Sup.

BlmSchV

2
2.0

conto termico

certificazione

IVORY/BEIGE DARK GREY/WHITE DARK GREY/BORDEAUX DARK GREY/SOAP STONE

GAIA CERAMICA 149A VL e VL SX, la cucina classica per definizione di casa LINCAR,
nonostante i suoi 30 anni di vita, non passa mai di modal

ECODESIGN 2022 E stata la prima cucina a legna a 5 porte proposta sul mercato, diventando modello di

riferimento per molti... Questa cucina ha fatto la storial

O} i) .

r ILEE"L‘J:;? E disponibile con tutta la sua eleganza in 4 varianti colore, con la possibilita di configurazione sia

"E,jﬁ,ﬂﬁ a destra sia a sinistra. Naturalmente rispecchia le migliori condizioni di conformita che oggi il
www.lincarstufe.com mercato chiede: 5 Stelle, Aria Pulita, Conto Termico.
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Get a Polish client with us!

We reach one million readers in Poland

g
N

1
Fiscyk na drewnd czy peliet! #
Eraeg aa Srewea - o vlisge oy el plees” |
Dysrin mErremis e
Barragy - LR
R by | [

« . @
kominki.org

Z? Swick Kominkdw

"KOMINKIPRO_

DIIEEUJEMY,

l

DOM?

Swiat Kominkéw (World of Fireplaces)
Magazine for a common consumer

Well-known magazine about fireplaces and stoves (wood, pellet, gas, electric
and bioethanol), tiled stoves and heating (biomass boilers) at home and in

the garden. The whole is complemented by articles dedicated to the use and
operation, fuel issues, flue gas evacuation as well as all kinds of equipment and
accessories for fireplaces.

The magazine has a wide distribution system of both the traditional paper
version (available in showrooms and fireplace companies, newsagents, DIY
stores) and the electronic version available on the issuu.com platform and
promoted, among others, on our portal fireplaces.org and Facebook thematic
groups.

kominki.org
Portal about fireplaces and heating at home and in the garden!

Here, the end-customer can not only view a rich photo gallery and read about
various technical and aesthetic fireplace solutions, but also find an executive
company and manufacturer using the database of companies.

KominikiPRO (FireplacesPRO)
Magazine for fireplace industry professionals

The periodical is distributed directly by mail (both by snail mail and in
electronic form accessible via the issuu.com platform) to over 2,500 fireplace
and fireplace-related companies in Poland. There are texts on economic,
marketing aspects of the functioning of companies, important current topics
for the industry, materials dealing with technical problems important for
contractors, as well as update information on events, trainings and fairs. It is a
perfect place to look for trade representatives, establish business contacts or
reach a wide group of fireplace contractors and stove fitters in Poland.

Jak ogrza¢ dom? (How to heat a house?)
soon in our portfolio

Magazine for individual customers in Poland dedicated to modern home heating
systems such as heat pumps or biomass boilers.

Look at our magazines: www. issuu.com/kominkipro
Contact us: kominki@ihz.pl
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Canne Fumarie

Sensorizzate: la soluzione

digitale per il controllo
da remoto di tutti i tuoi
impianti a biomassa

Gestione degli interventi
Manutenzione preventiva
Monitoraggio dei consumi

Segnalazione di anomalie

La piattaforma
e gratis per
tutto il 2025Y°

*Aderisci entro il 30 novembre 2024 e
avrai in regalo I'utilizzo della piattaforma
Altrefiamme per 1 anno.

Contattaci per maggiori informazioni!

s

Inquadra il QR code
e scopri di piu!

+39 338 935 39 43
info@altrefiamme.it
www.altrefiamme.it

Canne Fumarie Sensorizzate:
Altrefiamme digitalizza la fumisteria

L'innovazione tecnologica sta
impattando positivamente anche

sul settore delle biomasse legnose,
migliorando sicurezza ed efficienza degli
impianti di riscaldamento. L'obiettivo

e di correggere cattive pratiche di
combustione, migliorando l'efficienza

e riducendo l'emissione di sostanze
nocive.

Assistenza e Prevenzione

Le CFS consentono una nuova
modalita di assistenza, aprendo a
nuove ulteriori opportunita di business.
Come? | sensori integrati nelle canne
permettono il monitoraggio in
tempo reale di parametri come
temperatura e pressione, segnalando
la presenza di anomalie in caso

Le Canne Fumarie Sensorizzate

(CFS) di Altrefiamme offrono un
monitoraggio costante del processo

di combustione, riduzione dei rischi e
maggiore sicurezza per gli utenti: una
nuova opportunita per professionisti
e Centri di Assistenza Tecnica (CAT)
di ampliare la loro offerta, integrandola
con una serie di servizi digitali.

di cattiva combustione. In questo
modo e possibile anticipare guasti

e manutenzione, riducendo i tempi
di intervento e garantendo sempre
un funzionamento ottimale. Infine, la
manutenzione predittiva permette di
ridurre i costi operativi, a beneficio di
clienti finali ed operatori.

Migliore Gestione del Lavoro per professionisti e CAT

Professionisti e CAT traggono numerosi vantaggi dall'utilizzo della piattaforma di

servizi digitali di Altrefiamme:

* Monitoraggio: L'insieme di CFS e piattaforma Altrefiamme consentono
un monitoraggio da remoto degli impianti consentendo al manutentore di

intervenire solo quando necessario

Interventi mirati e rilevamento anomalie in tempo reale: | sensori rilevano

anomalie nella combustione ed in tal caso viene inviata in tempo reale una
notifica all'operatore, riducendo i tempi di intervento ed il rischio di incidenti.

Formazione e Aggiornamento: Gestione ed interpretazione dei dati

richiedono competenze specifiche: Altrefiamme offre un percorso di
formazione professionale mirato, per fornire ai tecnici gli strumenti necessari.

In sintesi

Le CFS di Altrefiamme offrono
nuove opportunita di business

e migliorano la gestione del
lavoro di installatori, manutentori
e CAT. Imparare ad utilizzare
soluzioni di questo tipo portera
alle tipologie di professionisti gia
Citate, un “vantaggio” competitivo
fondamentale per il futuro.

Adottando queste tecnologie
innovative, le aziende possono
migliorare i propri servizi e
contribuire, insieme ai loro clienti,
a creare un ambiente piu sicuro e
sostenibile.
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A OSSNl A A
ASSOCOSMA

l.¢c stule ad accumulo
¢ laloro evoluzione

e stufe ad accumulo in caratteristiche architettoniche,
L maiolica riconquistano un integrandosi perfettamente con
I posto d’'onore nelle scelte gli ambienti che le ospitano,
legate al riscaldamento della casa | grazie alla liberta espressiva
_ grazie alla costante evoluzione che le nuove tecnologie offrono
| T '{".'.:.e-..--- tecnologica. al fumista costruttore. Limpiego
" i di appositi di programmi di
Questi apparecchi, costruiti calcolo consente infatti di
artigianalmente sul posto, progettarle e dimensionarle
possono oggi adattarsi anche correttamente, modellandole
alle esigenze di riscaldamento secondo le esigenze funzionali
delle case a basso consumo degli spazi abitativi e il gusto del
energetico e alle loro committente.

Nelle immagini, alcune stufe costruite dai fumisti associati Assocosma.

L'evoluzione
‘ ‘ tecnologica
delle camere di

combustione caratterizza

questi apparecchi per
redimenti sempre piu
elevati ed emissioni
ridotte, in linea con

I piu stringenti limiti
previsti dalle normative
attuali, ma anche con

la propensione ad
anticipare quelli di futura
introduzione.
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RENDIMENTI
ELEVATI

Levoluzione tecnologica

delle camere di combustione
caratterizza questi apparecchi
per redimenti sempre pil elevati
ed emissioni ridotte, in linea con i
piu stringenti limiti previsti dalle
normative attuali, ma anche con
la propensione ad anticipare
quelli di futura introduzione.

Di notevole interesse € anche la
possibilita di integrare, nelle stufe
ad accumulo, innovativi bruciatori
funzionanti a tiraggio naturale,
alimentati in modo discontinuo
con due cariche al giorno di
pellet.

Il loro funzionamento
permette che un processo di
“microgassificazione” ordini le
fasi di combustione e ottimizzi
in modo separato i processi
di pirolisi della biomassa e di
gassificazione delle braci.

I gas cosl ottenuti possono
bruciare in una camera separata,
offrendo un rendimento
estremamente elevato e
minimizzando I'emissione di
incombusti.
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GESTIONE FACILITATA

La gestione della stufa ad
accumulo, in maiolica o in
muratura costruita sul posto, puo
essere molto semplificata dalla
possibilita di automazione. Lutente
deve occuparsi solo di caricarla

€ accenderla correttamente,
seguendo le istruzioni del fumista,
una o due volte al giorno secondo
la necessita.

Un affidabile dispositivo di
automazione gestisce il corretto
afflusso dell’aria fino alla
completa combustione della
carica, senza che siano necessari
ulteriori interventi.

La legna brucia in modo ottimale
e i prodotti della combustione,
percorrendo il giro fumi alla
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velocita di progetto, cedono

il loro calore al sistema di
accumulo, costruito con mattoni
refrattari e maiolica, che lo
rilascera in modo continuo

per le successive 12 0 24 ore,
riscaldando piacevolmente gli
ambienti ai quali & asservito.

Levoluzione tecnologica,
applicata con passione da
artigiani qualificati, consente
la costruzione di apparecchi
modellati come un abito, “su
misura” della casa e del gusto di
chi la abita.

Oggetti che mantengono un
legame con una tradizione
costruttiva radicata in un tempo

molto lontano, conservandone

la memoria, I'essenza, in una
evoluzione che dialoga fra
ancestralita e futuro, cercando
di allontanarsi dalla “costrizione
funzionale” delle forme per
muoversi verso nuove figure, in
una composizione di sagome piu
flessibile, coniugando armonia,
qualita e benessere.

La presenza di una stufa ad
accumulo costruita su misura
emana un calore che penetra
sotto la pelle, abbellisce la casa,
la rende piu accogliente e adatta
ad apprezzare consapevolmente
i momenti di pausa dagli impegni
quotidiani accompagnati dal
bagliore della fiamma.

Per chi fosse interessato all’installazione di stufe ad
accumulo tradizionali o a micro-gassificazione, visiti il sito

WWW.assocosma.eu

per cercare il Fumista Assocosma piu vicino

o contatti la segreteria di Assocosma

(tel. 335.7494100, e-mail segreteria@assocosma.eu)
per avere tutte le informazioni a riguardo.

)\\(
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ria di Casa

Regolatori per camini e inserti a legna
Stufe e termostufe
Monoblocchi

www.aelix.it

Tel: +39 0424 567541
info@aelix.it



/2 FLORIAN

WOODY PELLET

It gruppo Florian ha dato vita a Woody
Pellet. Il Pellet costituito da essenze

di latifoglia maggiormente faggio e da
conifera di abete, rigorosamente senza
corteccia né collanti ed additivi.
Woody Pellet é certificato ENPLUS A1,
lo standard piu alto che garantisce un
prodotto di alta qualita e prestazioni
elevate. Woody Pellet & piu efficiente e
dura piu a lungo rispetto ad altri pellet
in mercato.

www.florianinc.com

WOODY PELLET

The Florian Group gave life to Woody
Pellet. The Pellet consists of hardwood
essences mostly beech and fir conifer,
strictly without bark, adhesives and
additives.

Woody Pellet is ENPLUS A1 certifies, the

highest standard that guarantees a high-

quality product and high performance.
Woody Pellet is more efficient and lasts
longer than other pellets on the market.
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FAMILIA

Il marchio FAMILIA é cresciuto in questi
anni identificandosi con prodotti di qualita
certificata, servizi puntuali, rispetto

dei contratti e consolidamento delle
partnership istaurate. Siamo consapevoli
che dal rispetto per 'ambiente deriva il
nostro benessere. Dal riscaldamento alla

cottura di pizza e barbecue, ci impegniamo

per lo sviluppo e l'utilizzo di prodotti
rispettosi della salute e dell’lambiente.

www.familiasrl.net

FAMILIA
The FAMILIA brand has grown in these

years, identifying itself with certified quality

products, punctual services, respect for
contracts and consolidation of established
partnerships. We are aware that our
well-being depends on respect for the

environment. From heating purpose to pizza

and barbecue cooking, we are focused on
the development and implementation of
products that respect health and nature.

RST

RET-Pellet d.o.e.

RST PREMIUM PLATIN

Pellet di puro Abete. Diametro: 6 mm.
Potere calorifico inferiore: 4,8 kWh / kg.
Ceneri: 0,5 %. Umidita: 6,0 %.
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www.rst-pellet.com

RST PREMIUM PLATIN

Pure spruce pellets. Diameter: 6 mm.

Calorific value: 4,8 kWh / kg. Ash content:

0,5 %. Water content: 6,0 %.

KIT FUEGO STYLE®

per la manutenzione
di stufe e camini

Kit professionale composto da
Tricotex in filato di vetro nero,
resistente a temperature fino a 750°C.

Professional kit consisting

of Tricotex made of black glass yarn,
resistant to temperatures up to

750 °C

nastro Textape in filato di vetro,

Kit Textape adesivo composto da J
resistente a temperature fino a 550°C.

Kit Textape adh. consisting of Textape

made of glass yarn, 1
resistant to temperatures up to 550 °C.
»

=

KIT Ft_.;,Egp-@Tvl_Eé_ g-’hr
for stoves and fireplaces

maintenance -~ °

Richiedete il catalogo
FUEGO STYLE
al nostro Customer Service

Request the Catalogue
FUEGO STYLE
to our Customer Service

visita il nostro sito / visit our website:

www.fuegostyleshop.it

e una linea di prodotti distribuita da / is a product line distributed by:

X PACE

Texpack® srl - unipersonale - Via Galileo Galilei, 24 - 25030 Adro (BS) Italia
Tel. +39 030 7480168 - Fax +39 030 7480201 - info@texpack.it - www.texpack.it
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REVOLUTION

GREEN ibrido per necessitd

La praticita del pellet unita alla ineguagliabile atmosfera e al risparmio della legna
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AIEL ha espresso
alcune proposte
sullo schema di

v L'EFF1C|ENZA ERGETlCA Decreto, alla luce
E LA PRODUZIONE DI dellimportante
ENERGIA TERMICA DA contributo di questi
FONTI RINNOVABILI incentivi nel sostenere

il turn-over tecnologico
dei generatori a
biomassa legnosa,
fondamentale per
migliorare la qualita
A= dell’aria.

Ufficio stampa AIEL

DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE SOLO LEGNA

B
=

Frontale
Angolare

n occasione della consulta- gie agroforestali - ha espresso P
I zione pubblica per 'aggior- alcune proposte sullo schema di Al E L
namento della disciplina per Decreto, alla luce dell'importante ASSOCIAZION E9
+ I'incentivazione di interventi di contributo di questi incentivi nel ITALIANAENERGIE
H' piccole dimensioni per I'incre- sostenere il turn-over tecnologico AGROFORESTALI
g a A . .IJ‘- _'qﬁ mento dell’efficienza energetica dei generatori a biomassa legno-
i e per la produzione di energia sa, fondamentale per migliorare
termica da fonti rinnovabili, il la qualita dell’aria e incremen-
cosiddetto Conto Termico 3.0, tare la quota di energia termica

AIEL - Associazione italiana ener- | rinnovabile.

Bi_facciale
Trifacciale
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AIEL

ASSOCIAZIONE
ITALIANAENERGIE

AGROFORESTALI

Generatori ibridi e
microcogeneratori

[’Associazione che rappresenta le
imprese della filiera legno-energia
condivide 'ammissibilita dei nuo-
vi interventi previsti nella revisio-
ne, tuttavia, in relazione agli inter-
venti di incremento dell’efficienza
energetica, propone di modificare
le condizioni di ammissibilita senza
discriminare i “generatori ibridi”

e i “microcogeneratori” come
definiti nell’Allegato IV del D.Lgs.
199/2021.
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Come potenziare il nuovo
Conto Termico 3.0

Lo strumento CT 2.0 risulta anco-
ra sottoutilizzato rispetto alle sue
potenzialita: nell'ultimo anno sono
stati impiegati infatti solo circa

il 40% dei fondi disponibili per i
privati. Oltre a proporre modali-
ta di semplificazione dell’iter di
accesso all'incentivo, AIEL ritiene
che nell'ottica di aumentare il ri-
corso all'incentivo per I'incremento
dell’efficienza energetica e per la
produzione di energia termica da

fonti rinnovabili, sia fondamentale
anche superare alcuni dei limiti
imposti alle biomasse, in parti-
colare nel settore terziario e del
calore di processo. Secondo AIEL
€ urgente, per il raggiungimento
degli sfidanti obiettivi di decarbo-
nizzazione, ampliare il CT 3.0 alla
produzione di energia termica de-
stinata ai processi produttivi e per
l'alimentazione di reti di teleriscal-
damento e teleraffrescamento.

Settore
alberghiero

Un esempio su tutti sono gli
alberghi, in particolare quelli
localizzati nelle aree montane,
sempre piu spesso dotati di
piscine e aree Wellness. Attual-
mente molti impianti obsoleti non
vengono sostituiti negli alberghi
poiché negli interventi 2.B non
sono incentivate installazioni per
la produzione di energia termica
a servizio di processi produttivi,
diversamente dagli interventi 2.C

solare termico. Questa disparita
di incentivazione lede il principio
della neutralita tecnologica e non
risulta giustificabile sotto il profi-
lo ambientale, considerato che si
tratta di riqualificazioni di gene-
ratori esistenti, unitamente alle
prestazioni ambientali gia seve-
ramente disciplinate dal quadro
normativo nazionale e regionale
in relazione alle attuali tecnolo-
gie disponibili sul mercato che,

ASSOCIAZIONE
ITALIANAENERGIE
AGROFORESTALI

AiEL9

grazie a ingenti investimenti in
R&D, risultano compatibili con gli
obiettivi di miglioramento della
qualita dell’aria.

)ling
w‘e’ meglio

b

RISCALDARE MEGLIO

CON MAGGIORE CONFORT

¢ Caldaie a Legna
¢ Caldaie a Pellet

www.froeling.com

¢ Caldaie a Cippato
¢ Caldaie combinate

. s

LA NUOVA GENERAZIONE DI CALDAIE FROLING
Soluzioni innovative da 7 — 1500 kW.

Tel: 0471/ 060460

e -

/N

Froling §

PF Magazine | 55



Settore industriale
e artigianale

Un altro target penalizzato sono le
industrie e le imprese artigiane, in
particolare quelle di lavorazione del
legno (es. falegnamerie), che utiliz-
zano tipicamente i propri sottopro-
dotti legnosi vergini o sottoprodotti
conformi per alimentare caldaie a
biomasse, sia per la climatizzazio-

ne degli ambienti sia per alimenta-
re processi produttivi (es. presse,
essicecatoi, ecc.). In moltissimi casi
la sostituzione di caldaie giunte a
fine vita tecnica non puo godere
del CT per I'uso promiscuo del
calore (climatizzazione e processi
produttivi).

2OMUSA
BIOCLASS v DX

- Connettivita con I'app "“iConnect”
- Riscaldamento e ACS

- Dotazione idraulica completa
+ Pulizia automatica

+ Controllo della combustione “FLAME LOGIC"

- Accumulatore per ACS integrato in acciaio inox
- Possibilita di utilizzo con gusci di nocciola
- Ritorno diretto “Hot stream”

FuturePlus per

I'indipendenza: puo

essere combinato in

qualsiasi momento con
un sistema di

B riscaldamento a pellet

" OkoFEN.

=]
=

- oekofen.com
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Reti di teleriscaldamento e
teleraffrescamento

Inoltre, anche la riqualificazione
dei generatori a fonti rinnovabili
a servizio delle reti di teleriscal-
damento e teleraffrescamento ¢
esclusa. AIEL evidenzia da anni
che molti impianti di teleriscalda-
mento sono alimentati da genera-
tori vetusti, a fine vita tecnica, che
necessitano di una riqualificazione
che al momento non risulta con-
templata né dal Conto Termico né
da altri tipi di incentivo dell’Ammi-
nistrazione centrale. Inoltre, in par-
ticolare nelle aree montane, esiste
ancora un notevole potenziale di
realizzazione di moderni impianti
di teleriscaldamento a biomasse,

pubblici, privati e pubblico-pri-
vati, in sostituzione di generatori
esistenti.

A tale proposito I'associazione
evidenza che c’& una notevole
richiesta di sostegno a investimenti
di riqualificazione energetico-am-
bientale di questi impianti, per
lintroduzione di limiti di emissione
sempre piu stringenti (aggiorna-
mento del D.Lgs 162/2006 con il
D.Lgs 183/2017).

«[l processo di revisione del Conto
Termico é un‘occasione importante
per tutto il settore che AIEL rap-

presenta», dichiara Valter France-

scato, Direttore tecnico dell’Asso-
ciazione. «£ I'occasione - continua
Francescato - in primis per con-
solidare a livello istituzionale la
consapevolezza tecnica che le best
available technologies a biomassa
legnosa sono a emissioni di polveri
e carbonio organico quast zero

e rappresentano un‘opportunita
reale, concreta e gid disponibile
per decarbonizzare sia la clima-
tizzazione sia i processi produttivi
a costi competitivi, a partire dalle
aree montane e per settori energi-
vori come gli alberghi o le picco-
le-medie industrie e le imprese
artigiane».

T-F

LA GAMMA PRODOTTI PER STUFE E CAMINETTI

PER
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- —————————

IRE BY TESPE

BY TESPE

Tespe € altamente specializzata e leader nella produzione di Tessili
Tecnici per isolamento termico e per tenute statiche per alte
temperature: Corde, Trecce, Calze, Nastri, Tessuti, Manufatti isolanti e
coibenti, Giunti di dilatazione.

Produce e commercializza anche una vasta gamma di Guarnizioni
Industriali per tenute statiche e dinamiche.

T-FIRE by Tespe rappresenta la gamma prodotti ideale per stufe e caminetti.

MAGGIORI INFORMAZIONI SULLA NOSTRA INTERA GAMMA CONSULTA IL NOSTRO CATALOGO
T-FIRE DIRETTAMENTE SUL NOSTRO SITO INTERNET

WWW.TESPE.IT

Tespe srl a socio unico
Via Pizzo Arera 44 - 24060 Chiuduno - BG - Italia

Telefono (+39) 035 838864 | info@tespe.it | www.tespe.it




SISTEMA DOPPIA PARETE DWC25
PARETE ESTERNA RAME

Il sistema doppia parete DWC25 é composto
lucida in rame naturale, realizzati con parete
interna in acciaio inox AISI 316L di spessore
minimo 0,4 mm e parete esterna in rame
naturale di spessore 0,5 mm.

La coibentazione é realizzata in lana
minerale ad alta densita di spessore 25 mm,
pressata ed interposta tra le pareti senza
elementi di giunzione tra le stesse.

WWwWw.expoinox.com

DOUBLE WALL DWC25 SYSTEM
EXTERNAL WALL COPPER

Double wall DWC25 system is composed by
modular rigid elements with surface finish in
natural copper, made with the inner wall of
stainless steel AISI 316L minimum thickness
of 0.4 mm and outer wall in natural copper
thickness of 0.5 mm. Insulation made of
high-density mineral wool 25 mm thickness,
pressed and interposed between the walls

without connecting elements between the same.
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DeMarinis

12C4

Curva a 45° doppia parete.
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www.demarinissrl.it

12C4
Pellet stove accessory: 90° elbow black
painted with inspection.

SPGN

Questi prodotti, di gradevole aspetto
estetico, sono utilizzati per l'evacuazione
fumi da stufe a legna e pellet nei tratti a
vista interni agli edifici. Buone prestazioni
in termini di stabilita meccanica e
robustezza. Verniciatura a polvere per
alte temperature (fino a 550°C) resistente
all’abrasione e ai graffi (SPGN-SPW).
Trattamento di smaltatura interno/esterno
resistente all'abrasione e ai graffi (SPV).

www.roccheggiani.it

SPGN

This product, having a pleasant look, is
used for fumes discharge from wood and
pellet stoves in sight parts inside the
buildings. Good performances in terms
of mechanical stability. High temperature
(up to 550°C) powder coating, resistant
to abrasion and scratches (SPGN-SPW).
Internal/external enamelling treatment

resistant to abrasion and scratches (SPV).

Designed for pellet stoves (SPGN-SPV).

ITALIALEGNOENERGIA.IT
INFO@ITALIALEGNOENERGIA.IT
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dal Bosco al Camino

Fiera di Arezzo
Arezzo Exhibition Centre

6/8
Marzo/March
2025

Soluzioni tecnologiche per il riscaldamento
e la produzione di energia con la legna
e le biomasse agro-forestali

Technological solutions for heating
and energy production with wood
and agroforestry biomass

italialegnoenergia.it @ X
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